
1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS - WILSON COMBAT
FIRING PIN SPRING

Quality Parts Meet Or Exceed Factory Specs

"Just like original" parts for building a 1911 Auto or returning a gun to factory
specifications.

Attributes

Name: WILSON COMBAT FIRING PIN SPRING
Manufacturer: WILSON COMBAT
Product no.: 965011120
Mfr. No.: R12
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.005kg
UPC: 874218002947

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" SCHLAGBOLZENRÜCKHOLFEDERN

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SCHLAGBOLZENRÜCKHOLFEDERN von Wilson
Combat entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um zuverlässige Leistung für deine 1911 Auto
Feuerwaffe zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und die
Einhaltung der EUSicherheitsvorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Feuerwaffen mit Sorgfalt und Respekt behandelt werden.
Behandle jede Feuerwaffe, als ob sie geladen wäre.
Halte Feuerwaffen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur kompatible Teile für dein spezifisches Waffenmodell.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktrückrufe über die EU Safety GatePlattform informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende die 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SCHLAGBOLZENRÜCKHOLFEDERN nur mit den folgenden
Modellen:

Government
Commander
Officers

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Installation oder Wartung entladen ist.
Trage beim Arbeiten mit Feuerwaffen eine Schutzbrille, um deine Augen zu schützen.
Vermeide die Verwendung beschädigter oder abgenutzter Teile, da diese Sicherheitsrisiken darstellen
können.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstungen.

Installationsschritte

Überprüfe, dass die Feuerwaffe entladen ist und das Magazin entfernt wurde.
Zerlege deine 1911 Auto gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Entferne die alte Schlagbolzenrückholfeder und überprüfe den Bereich auf Ablagerungen.
Installiere die neuen 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SCHLAGBOLZENRÜCKHOLFEDERN an der
entsprechenden Stelle.
Setze die Feuerwaffe wieder zusammen und stelle sicher, dass alle Komponenten sicher angebracht
sind.

Überprüfung nach der Installation

Führe einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass die Feuerwaffe korrekt funktioniert.
Bewahre die Feuerwaffe an einem sicheren und geschützten Ort auf.

Benutzung

Befolge immer sichere Handhabungspraktiken, wenn du deine Feuerwaffe verwendest.
Überprüfe regelmäßig die Schlagbolzenrückholfedern auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschädigung.
Ersetze die Schlagbolzenrückholfedern nach Bedarf, um eine optimale Leistung aufrechtzuerhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alte oder beschädigte Schlagbolzenrückholfedern gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge keine Waffenkomponenten im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich der 1911 AUTO "FACTORY PLUS" SCHLAGBOLZENRÜCKHOLFEDERN
konsultiere bitte die Supportressourcen des Herstellers. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen und alle
relevanten Details für die Unterstützung bereithältst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere Verwendung deiner 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" SCHLAGBOLZENRÜCKHOLFEDERN gewährleisten und die Einhaltung der
EUSicherheitsvorschriften aufrechterhalten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit in deinen Waffenpraktiken
priorisierst.
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Safety Instruction Guide for 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" FIRING PIN SPRINGS

Introduction
Thank you for choosing the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS by Wilson Combat. This product
is designed to provide reliable performance for your 1911 Auto firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe use and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that all firearms are handled with care and respect.
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible parts for your specific firearm model.
Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS with the following models:

Government
Commander
Officers

Ensure that your firearm is unloaded before installation or maintenance.
Wear safety glasses when working with firearms to protect your eyes.
Avoid using damaged or worn parts, as they may create safety hazards.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your workspace is clean and free from distractions.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Installation Steps

Verify that the firearm is unloaded and that the magazine is removed.
Disassemble your 1911 Auto according to the manufacturer's instructions.
Remove the old firing pin spring and inspect the area for any debris.
Install the new 1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS in the appropriate position.
Reassemble the firearm, ensuring all components are securely fitted.

PostInstallation Check

Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly.
Store the firearm in a safe and secure location.

Usage

Always follow safe handling practices when using your firearm.
Regularly check the firing pin springs for signs of wear or damage.
Replace the firing pin springs as necessary to maintain optimal performance.

Disposal Instructions



Dispose of old or damaged firing pin springs in accordance with local regulations.
Do not dispose of firearm components in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS, please refer to
the manufacturer's support resources. Ensure that you have your product information and any relevant details ready
for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of your 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
FIRING PIN SPRINGS and maintain compliance with EU safety regulations. Thank you for prioritizing safety in your
firearm practices.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
RESORTES DEL ÉMBolo "FACTORY PLUS" DEL 1911
AUTO

Introducción
Gracias por elegir los RESORTES DEL ÉMBolo "FACTORY PLUS" DEL 1911 AUTO de Wilson Combat. Este
producto está diseñado para proporcionar un rendimiento fiable para tu arma de fuego 1911 Auto. Por favor, lee
cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento de las
regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las armas de fuego se manejen con cuidado y respeto.
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén las armas de fuego fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Utiliza solo piezas compatibles con tu modelo específico de arma de fuego.
Inspecciona regularmente tu arma de fuego y sus componentes en busca de desgaste o daños.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Utiliza los RESORTES DEL ÉMBolo "FACTORY PLUS" DEL 1911 AUTO solo con los siguientes modelos:

Government
Commander
Officers

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de la instalación o el mantenimiento.
Usa gafas de seguridad al trabajar con armas de fuego para proteger tus ojos.
Evita utilizar piezas dañadas o desgastadas, ya que pueden crear peligros de seguridad.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y el uso de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación

Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne todas las herramientas necesarias y el equipo de seguridad.

Pasos de Instalación

Verifica que el arma de fuego esté descargada y que el cargador esté retirado.
Desmonta tu 1911 Auto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Retira el viejo resorte del émbolo e inspecciona el área en busca de cualquier residuo.
Instala los nuevos RESORTES DEL ÉMBolo "FACTORY PLUS" DEL 1911 AUTO en la posición
adecuada.
Vuelve a montar el arma de fuego, asegurándote de que todos los componentes estén ajustados de
forma segura.

Verificación PostInstalación

Realiza una verificación de funcionamiento para asegurarte de que el arma de fuego opere
correctamente.
Almacena el arma de fuego en un lugar seguro y protegido.

Uso

Siempre sigue prácticas de manejo seguro al utilizar tu arma de fuego.
Revisa regularmente los resortes del émbolo en busca de signos de desgaste o daño.
Reemplaza los resortes del émbolo según sea necesario para mantener un rendimiento óptimo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los resortes del émbolo viejos o dañados de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los componentes del arma de fuego en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los RESORTES DEL ÉMBolo "FACTORY PLUS" DEL 1911
AUTO, consulta los recursos de soporte del fabricante. Asegúrate de tener tu información del producto y cualquier
detalle relevante listos para recibir asistencia.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes asegurar el uso seguro de tus RESORTES DEL ÉMBolo
"FACTORY PLUS" DEL 1911 AUTO y mantener el cumplimiento con las regulaciones de seguridad de la UE.
Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas con armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour les RESSORTS DE
PERCUTEUR 1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Introduction
Merci d'avoir choisi les RESSORTS DE PERCUTEUR 1911 AUTO "FACTORY PLUS" de Wilson Combat. Ce produit
est conçu pour offrir des performances fiables pour votre arme de poing 1911 Auto. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation sûre et le respect des réglementations de sécurité de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que toutes les armes à feu sont manipulées avec soin et respect.
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez les armes à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez uniquement des pièces compatibles avec votre modèle d'arme spécifique.
Inspectez régulièrement votre arme à feu et ses composants pour détecter l'usure ou les dommages.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez uniquement les RESSORTS DE PERCUTEUR 1911 AUTO "FACTORY PLUS" avec les modèles
suivants :

Government
Commander
Officers

Assurezvous que votre arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'entretien.
Portez des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des armes à feu pour protéger vos yeux.
Évitez d'utiliser des pièces endommagées ou usées, car elles peuvent créer des dangers de sécurité.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à
feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation

Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.
Rassemblez tous les outils nécessaires et l'équipement de sécurité.

Étapes d'Installation

Vérifiez que l'arme à feu est déchargée et que le chargeur est retiré.
Démontez votre 1911 Auto selon les instructions du fabricant.
Retirez l'ancien ressort de percuteur et inspectez la zone pour tout débris.
Installez les nouveaux RESSORTS DE PERCUTEUR 1911 AUTO "FACTORY PLUS" à la position
appropriée.
Réassemblez l'arme à feu en vous assurant que tous les composants sont correctement fixés.

Vérification PostInstallation

Effectuez un contrôle de fonctionnement pour vous assurer que l'arme à feu fonctionne correctement.
Rangez l'arme à feu dans un endroit sûr et sécurisé.

Utilisation

Suivez toujours les pratiques de manipulation sécuritaires lorsque vous utilisez votre arme à feu.
Vérifiez régulièrement les ressorts de percuteur pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Remplacez les ressorts de percuteur si nécessaire pour maintenir des performances optimales.



Instructions d'Élimination
Éliminez les anciens ressorts de percuteur ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les composants d'arme à feu dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage là où cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les RESSORTS DE PERCUTEUR 1911 AUTO "FACTORY
PLUS", veuillez vous référer aux ressources de soutien du fabricant. Assurezvous d'avoir vos informations sur le
produit et tous les détails pertinents prêts pour assistance.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sûre de vos RESSORTS DE
PERCUTEUR 1911 AUTO "FACTORY PLUS" et maintenir la conformité avec les réglementations de sécurité de
l'UE. Merci de donner la priorité à la sécurité dans vos pratiques liées aux armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le MOLLE PER
CATTURA "FACTORY PLUS" DEL 1911 AUTO

Introduzione
Grazie per aver scelto le MOLLE PER CATTURA "FACTORY PLUS" DEL 1911 AUTO di Wilson Combat. Questo
prodotto è progettato per fornire prestazioni affidabili per la tua arma da fuoco 1911 Auto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità alle normative di
sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutte le armi da fuoco siano maneggiate con cura e rispetto.
Tratta ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni le armi da fuoco fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza solo parti compatibili per il modello specifico della tua arma da fuoco.
Ispeziona regolarmente la tua arma da fuoco e i suoi componenti per usura o danni.
Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le MOLLE PER CATTURA "FACTORY PLUS" DEL 1911 AUTO solo con i seguenti modelli:

Government
Commander
Officers

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.
Indossa occhiali protettivi quando lavori con armi da fuoco per proteggere gli occhi.
Evita di utilizzare parti danneggiate o usurate, poiché potrebbero creare rischi per la sicurezza.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
Raccogli tutti gli strumenti necessari e l'equipaggiamento di sicurezza.

Passaggi per l'Installazione

Verifica che l'arma da fuoco sia scarica e che il caricatore sia rimosso.
Smonta il tuo 1911 Auto secondo le istruzioni del produttore.
Rimuovi la vecchia molla del percussore e ispeziona l'area per eventuali detriti.
Installa le nuove MOLLE PER CATTURA "FACTORY PLUS" DEL 1911 AUTO nella posizione
appropriata.
Rimonta l'arma da fuoco, assicurandoti che tutti i componenti siano fissati in modo sicuro.

Controllo PostInstallazione

Esegui un controllo di funzionamento per garantire che l'arma da fuoco operi correttamente.
Conserva l'arma da fuoco in un luogo sicuro e protetto.

Uso

Segui sempre pratiche di maneggio sicuro quando utilizzi la tua arma da fuoco.
Controlla regolarmente le molle del percussore per segni di usura o danni.
Sostituisci le molle del percussore secondo necessità per mantenere prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le molle del percussore vecchie o danneggiate in conformità con le normative locali.
Non smaltire i componenti delle armi da fuoco nei normali rifiuti domestici.
Considera opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le MOLLE PER CATTURA "FACTORY PLUS" DEL 1911
AUTO, ti invitiamo a consultare le risorse di supporto del produttore. Assicurati di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto e eventuali dettagli pertinenti per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro delle MOLLE PER CATTURA "FACTORY
PLUS" DEL 1911 AUTO e mantenere la conformità con le normative di sicurezza dell'UE. Grazie per aver dato
priorità alla sicurezza nelle tue pratiche con le armi da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SPRĘŻYN IGLICZNYCH
1911 AUTO "FACTORY PLUS"

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SPRĘŻYN IGLICZNYCH 1911 AUTO "FACTORY PLUS" od Wilson Combat. Produkt ten
został zaprojektowany, aby zapewnić niezawodne działanie Twojej broni 1911 Auto. Prosimy o dokładne zapoznanie
się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie oraz zgodność z regulacjami
bezpieczeństwa UE.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszystkie broń jest obsługiwana z ostrożnością i szacunkiem.
Zawsze traktuj każdą broń jakby była załadowana.
Przechowuj broń w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj tylko kompatybilnych części do swojego modelu broni.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i jej komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów za pośrednictwem platformy EU Safety
Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj SPRĘŻYN IGLICZNYCH 1911 AUTO "FACTORY PLUS" tylko z następującymi modelami:

Government
Commander
Officers

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją.
Noś okulary ochronne podczas pracy z bronią, aby chronić oczy.
Unikaj używania uszkodzonych lub zużytych części, ponieważ mogą one stwarzać zagrożenia.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie

Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.

Kroki Instalacji

Sprawdź, czy broń jest rozładowana i czy magazynek jest usunięty.
Rozmontuj swoją broń 1911 Auto zgodnie z instrukcjami producenta.
Usuń starą sprężynę igliczną i sprawdź obszar pod kątem zanieczyszczeń.
Zainstaluj nowe SPRĘŻYNY IGLICZNE 1911 AUTO "FACTORY PLUS" w odpowiedniej pozycji.
Złóż broń, upewniając się, że wszystkie komponenty są prawidłowo dopasowane.

Sprawdzenie po Instalacji

Przeprowadź kontrolę działania, aby upewnić się, że broń działa poprawnie.
Przechowuj broń w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.

Użytkowanie

Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego posługiwania się bronią.
Regularnie sprawdzaj sprężyny igliczne pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.
W razie potrzeby wymień sprężyny igliczne, aby utrzymać optymalną wydajność.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj stare lub uszkodzone sprężyny igliczne zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj komponentów broni do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących SPRĘŻYN IGLICZNYCH 1911 AUTO "FACTORY
PLUS", prosimy o zapoznanie się z zasobami wsparcia producenta. Upewnij się, że masz informacje o produkcie
oraz wszelkie istotne szczegóły, aby uzyskać pomoc.

Przestrzegając tych wytycznych i instrukcji, możesz zapewnić bezpieczne użytkowanie SPRĘŻYN IGLICZNYCH
1911 AUTO "FACTORY PLUS" oraz utrzymać zgodność z regulacjami bezpieczeństwa UE. Dziękujemy za
priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoich praktykach związanych z bronią.
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Turvaohjeet 1911 AUTO "FACTORY PLUS" ISKUPIIKIN
JOUSILLE

Johdanto
Kiitos, että valitsit 1911 AUTO "FACTORY PLUS" ISKUPIIKIN JOUSEN Wilson Combatilta. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan luotettavaa suorituskykyä 1911 Auto aseellesi. Lue tämä turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen käytön ja EU:n turvallisuusmääräysten noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kaikkia aseita käsitellään huolellisesti ja kunnioituksella.
Kohtele aina jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Pidä aseet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä vain yhteensopivia osia tietylle asemallillesi.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja sen komponentit kulumisen tai vaurioiden varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Käyttöön
Käytä 1911 AUTO "FACTORY PLUS" ISKUPIIKIN JOUSIA vain seuraavien mallien kanssa:

Government
Commander
Officers

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen asennusta tai huoltoa.
Käytä suojalaseja työskennellessäsi aseiden kanssa suojataksesi silmiäsi.
Vältä vaurioituneiden tai kuluneiden osien käyttöä, sillä ne voivat aiheuttaa turvallisuusriskejä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden muuntamiseen ja käyttöön liittyen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriötekijöistä vapaa.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.

Asennusvaiheet

Varmista, että ase on tyhjennetty ja että lipas on poistettu.
Purkaa 1911 Auto valmistajan ohjeiden mukaan.
Poista vanha iskupiikin jousi ja tarkista alue mahdollisten roskien varalta.
Asenna uusi 1911 AUTO "FACTORY PLUS" ISKUPIIKIN JOUSI oikeaan paikkaan.
Kokoa ase uudelleen varmistaen, että kaikki komponentit ovat tiukasti paikoillaan.

Asennuksen jälkeinen tarkistus

Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, että ase toimii oikein.
Säilytä ase turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Käyttö

Noudata aina turvallisia käsittelykäytäntöjä käyttäessäsi asetta.
Tarkista säännöllisesti iskupiikin jouset kulumisen tai vaurioiden varalta.
Vaihda iskupiikin jouset tarvittaessa optimaalisen suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Hävitysohjeet



Hävitä vanhat tai vaurioituneet iskupiikin jouset paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä asekomponentteja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja Tukea Varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen 1911 AUTO "FACTORY PLUS" ISKUPIIKIN JOUSIIN, viittaa
valmistajan tukiresursseihin. Varmista, että sinulla on tuoteinformaatio ja kaikki asiaankuuluvat tiedot valmiina apua
varten.

Noudattamalla näitä ohjeita ja ohjeita voit varmistaa 1911 AUTO "FACTORY PLUS" ISKUPIIKIN JOUSIEN
turvallisen käytön ja noudattaa EU:n turvallisuusmääräyksiä. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta aseharjoituksissasi.
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Säkerhetsinstruktioner för 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" FIRING PIN SPRINGS

Introduktion
Tack för att du valt 1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS från Wilson Combat. Denna produkt är
utformad för att ge pålitlig prestanda för ditt 1911 Auto vapen. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide
noggrant för att säkerställa säker användning och efterlevnad av EU:s säkerhetsregler.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla skjutvapen hanteras med omsorg och respekt.
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Förvara skjutvapen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast kompatibla delar för din specifika vapentyp.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter för slitage eller skador.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast 1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS med följande modeller:

Government
Commander
Officers

Se till att ditt vapen är oladdat före installation eller underhåll.
Bär skyddsglasögon när du arbetar med skjutvapen för att skydda ögonen.
Undvik att använda skadade eller slitna delar, eftersom de kan skapa säkerhetsrisker.
Följ alla lokala lagar och regler gällande modifieringar och användning av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.
Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning.

Installationssteg

Verifiera att vapnet är oladdat och att magasinet är borttaget.
Dela isär din 1911 Auto enligt tillverkarens instruktioner.
Ta bort den gamla firing pin spring och inspektera området för skräp.
Installera de nya 1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS i rätt position.
Montera ihop vapnet, och se till att alla komponenter är ordentligt på plats.

Kontroll efter installation

Genomför en funktionskontroll för att säkerställa att vapnet fungerar korrekt.
Förvara vapnet på en säker och trygg plats.

Användning

Följ alltid säkra hanteringsrutiner när du använder ditt vapen.
Kontrollera regelbundet firing pin springs för tecken på slitage eller skada.
Byt ut firing pin springs vid behov för att bibehålla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera gamla eller skadade firing pin springs i enlighet med lokala regler.
Kassera inte vapenkomponenter i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående 1911 AUTO "FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS, vänligen
hänvisa till tillverkarens supportresurser. Se till att du har din produktinformation och relevanta detaljer redo för hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer och instruktioner kan du säkerställa säker användning av dina 1911 AUTO
"FACTORY PLUS" FIRING PIN SPRINGS och upprätthålla efterlevnad av EU:s säkerhetsregler. Tack för att du
prioriterar säkerhet i dina vapenrutiner.
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Bezpečnostní pokyny pro 1911 AUTO "FACTORY
PLUS" PRUŽINY ZÁVLAKY

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PRUŽINY ZÁVLAKY od Wilson Combat. Tento produkt
je navržen tak, aby poskytoval spolehlivý výkon pro vaši zbraň 1911 Auto. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte
tento bezpečnostní pokyn, abyste zajistili bezpečné používání a dodržování evropských bezpečnostních předpisů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byly všechny zbraně manipulovány s opatrností a respektem.
Vždy zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Uchovávejte zbraně mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze kompatibilní díly pro váš konkrétní model zbraně.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její komponenty na opotřebení nebo poškození.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o stažení produktů prostřednictvím platformy EU Safety Gate.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PRUŽINY ZÁVLAKY pouze s následujícími modely:

Government
Commander
Officers

Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá před instalací nebo údržbou.
Při práci se zbraněmi noste ochranné brýle, abyste chránili své oči.
Vyhněte se používání poškozených nebo opotřebovaných dílů, protože mohou představovat bezpečnostní
riziko.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání zbraní.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava

Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a bez rozptýlení.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.

Kroky instalace

Ověřte, že je zbraň vybitá a že je odstraněn zásobník.
Rozložte svou 1911 Auto podle pokynů výrobce.
Odstraňte starou pružinu závlačky a zkontrolujte oblast na přítomnost nečistot.
Nainstalujte nové 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PRUŽINY ZÁVLAKY na příslušné místo.
Znovu sestavte zbraň a ujistěte se, že jsou všechny komponenty bezpečně upevněny.

Kontrola po instalaci

Proveďte funkční kontrolu, abyste zajistili, že zbraň funguje správně.
Uložte zbraň na bezpečné a zabezpečené místo.

Použití

Vždy dodržujte bezpečné postupy při manipulaci se svou zbraní.
Pravidelně kontrolujte pružiny závlačky na známky opotřebení nebo poškození.
Vyměňte pružiny závlačky podle potřeby, abyste udrželi optimální výkon.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte staré nebo poškozené pružiny závlačky v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte komponenty zbraně do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se 1911 AUTO "FACTORY PLUS" PRUŽIN ZÁVLAKY, obraťte se na
zdroje podpory výrobce. Ujistěte se, že máte připraveny informace o produktu a jakékoli relevantní podrobnosti pro
asistenci.

Dodržováním těchto pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné používání vašich 1911 AUTO "FACTORY PLUS"
PRUŽIN ZÁVLAKY a dodržovat evropské bezpečnostní předpisy. Děkujeme, že upřednostňujete bezpečnost ve
svých praktikách se zbraněmi.


